




گزارش اجمالی بیست وچهارمین  دوره جایزه جهانی كتاب سال

در ایــن دوره پــس از گزینــش اولیــه از میان بیــش از 2500 عنوان كتاب شناســایی 
شــده بــا موضوعــات مختلــف مطالعــات اســامی و مطالعــات ایرانــی، 179 اثــر 
در دو بخــش مذکــور توســط بیــش از 70 داور ایرانــی و خارجــی مــورد ارزیابــی 
قرارگرفــت و ســرانجام از بیــن 24 اثــر راه یافتــه بــه مرحلــه پایانــی، بــا مشــورت 

هیــات علمــی، 10 کتــاب بــه عنــوان آثــار برگزیــده ایــن دوره معرفــی گردیــد.
ــوم  ــی: عل ــاری در شــاخه‌های مطالعات ــات اســامی « آث در بخــش »مطالع
قرآنــی و ترجمــهٔ قــرآن، هنــر و معمــاری اســامی، تاریخ علــم، اقتصاد اســامی، 
علــم كلام، فقــه و حقــوق اســامی، تصــوف و عرفــان اســامی، تاریــخ اســام و 
تمدن اســامی، فلســفهٔ اســامی، مطالعات شــیعی، اســام معاصــر، و در بخش 
»مطالعــات ایرانــی« آثــاری در شــاخه‌های مطالعاتــی: تاریــخ و جغرافیــای ایــران 
بــزرگ، تاریخ،تمــدن و زبانهــای ایــران باســتان، هنــر و معمــاری ایــران، زبــان و 
ادبیــات فارســی، صنایــع دســتی و صنعــت گردشــگری، جامعه‌شناســی ایــران و 

ترجمــه آثــار اندیشــمندان ایرانــی، بررســی و ارزیابــی شــد.
ــی،  ــوی، آلمان ــی، فرانس ــای انگلیس ــه زبانه ــن دوره ب ــده در ای ــی ش ــار ارزیاب آث
چینی،عربــی، ایتالیایی، اســپانیایی، روســی، گرجــی، ارمنی، ترکــی آذربایجانی، 
ترکــی اســتانبولی، بنگالــی، فنلاندی و صربی بــوده اســت و برگزیدگان ایــن دوره 
از کشــورهای ترکیــه، رومانــی، فنلانــد، مالــزی، انگلســتان، اســپانیا، فرانســه، 

آمریــکا و آلمــان هســتند.
ــوان  ــه عن ــاتٔ داوران ب ــگ از ســوی هی ــارد باورین ــن دوره، پروفســور گره در ای

ــر مطالعــات اســامی ـ ایرانــی معرفــی شــدند. پژوهشــگر برت
همچنیــن، آقایــان دکتــر تیموتی رایــت و دکتر محمدعلی شــمالی بــرای دریافت 
ــا عنــوان »گفتگــوی اســام و مســیحیت« )شــیعه و  ــژهٔ ایــن دوره ب ــزه وی جای

ــدند. کاتولیک(انتخاب ش



گرهــارد باورینــگ در ســال ۱۹۷۵ دکترای مطالعات اســامی 
ــال  ــان س ــرد و از هم ــت ک ــل دریاف ــگاه مک‌گی را از دانش
تــا ســال ۱۹۸۴ اســتادیار دانشــگاه پنســیلوانیا، فیلادلفیــا 
ــگاه  ــامی دانش ــات اس ــتاد مطالع ــز اس ــود. از ۱۹۸۴ نی ب
ییــل اســت. همچنیــن اســتاد مدعــو دانشــگاه پرینســتون 
ــنامه  ــتار دانش ــر ویراس ــت. او س ــوده اس ــبورک ب و اینس
اندیشــه سیاســی اســام و نویســنده مقــالات بســیاری در 
دانشــنامه‌های مرتبــط بــا اســام از جملــه ایرانیــکا اســت. 
از جملــه مهمتریــن آثــار وی می‌تــوان بــه نــگاه عرفانــی بــه 
ــامی،  ــی اس ــه سیاس ــدی اندیش ــام و درآم ــود در اس وج
ــاله در  ــلّمی، دو رس ــان س ــر ابوعبدالرحم ــرآن اث ــیر ق تفس
عرفــان اســامی، همچنیــن تصحیح کتــاب ســلوة العارفین 
و مقــالات بســیاری در زمینــه عرفــان اســامی اشــاره کــرد. 
او عــاوه بــر انگلیســی بــا زبان‌هــای عربــی، فارســی، اردو، 
...فرانســوی، آلمانــی، اســپانیایی، یونانــی و لاتین آشــنا اســت.
Professor of Islamic Studies at Yale University 
since 1984, received his Ph.D. in Islamic Studies 
at McGill University in 1975 and was Associate 
Professor at the University of Pennsylvania, 
Philadelphia (1975- 1984). He is member of APS 
and AOS and recipient of Guggenheim and Mellon 
fellowships, and was visiting professor at Princeton 
and Innsbruck universities. He is the author of The 
Mystical Vision of Existence in Classical Islam 
(1980), and Sulami’s Minor Qur’ān Commentary 
(1995 and 1997). He is co-editor of The Comfort of 
the Mystics Salwat al-‛ārifīn, (2013) and A Qur’ān 
Commentary by Ibn Barrajān (Īḍāḥ al-ḥikma, 
2016). He is editor-in-chief of the Encyclopedia of 
Islamic Political Thought (Princeton 2012). 

پژوهشگر برتر

 Distinguished 
Researcher

گرهارد باورینگ
Gerhard Böwering



درخــت ســرو نمــاد ایــران و نشــان دهنــده اســتقامت 
ایرانیــان در طــول تاریــخ اســت. بســیاری از طــرح و 
نقش‌هــای باقــی مانــده در بناهــای تاریخــی و اشــیاء 
باســتانی ایــران از جملــه بقایــای بنای تخت جمشــید 
دوره‌هــای  در  ایرانــی  نقاشــی‌های  همچنیــن  و 
مختلــف دربــر دارنــدهٔ تصاویــری از ایــن درخــت زیبا و 
همیشــه ســبز ایرانــی هســتند. طرح شــناخته شــدهٔ 
»بتــه جقــه« کــه زینــت بخــش ترمــهٔ ایرانــی اســت 

نیــز نمــادی از درخــت ســرو به‌شــمار مــی‌رود. 
طــرح ذیــل کــه نشــان دهنــدهٔ پنــج ســرو در کنــار 
ــه از  یکدیگــر اســت طــرح پارچــه‌ای قدیمــی برگرفت
کتــاب نمادهــای قــدرت اثــر لوئیــز مکــی از برگزیدگان 

ایــن دوره جایــزه جهانــی کتــاب ســال اســت.

The cypress is the symbol of Iran and Iranian 
resistance throughout history. Many historical 
buildings, relics, and paintings in different periods 
bear images of this beautiful and evergreen tree. 
The below design is taken from Louise W. Mackie’s 
Symbols of Power: Luxury Textiles from Islamic 
Lands, one of the winners of the 24th World Award 
for Book of the Year of the Islamic Republic of Iran.   



شــاهنامه فردوســی، حماســه ملــی ایــران، بــا توجه بــه برجســتگی‌های 
بســیارش بــه زبان‌هــای مختلــف ترجمــه شــده اســت. نخســتین بــار، 
ترجمــه بخش‌هایــی از ایــن اثــر ســترگ بــه زبــان ترکــی حــدود هفــت 
دهــه پیــش انجــام شــد. اما اثــر پیــش رو  ترجمــه‌ای کامل از شــاهنامه 
بــه زبــان ترکــی اســت. بــرای ارتقــای دقــت ترجمــه و نیــز اطمینــان از  
ــز  ــاهنامه و نی ــاوت از ش ــی متف ــخه‌های فارس ــه، از نس ــت ترجم صح
ــود و در  ــاهنامه ب ــاره ش ــه درب ــی ک ــا و کتب ــع و فرهنگ‌ه ــایر مناب س
ایــن زمینــه مفیــد واقــع می‌شــد، بهــره گرفتــه شــده اســت. ترجمــه 
ــر بــزرگ بــه زبــان ترکــی دســتاوردی مهــم بــرای آشــنایی هــر  ایــن اث
چــه بیشــتر  مخاطبــان ترک‌زبــان بــا ایــن میــراث ارزشــمند انســانی و 

ــت.  ــری از آن اس بهره‌گی
نویســنده اســتاد و مدیــر گــروه زبــان و ادبیــات فارســی دانشــگاه 
آتاتــرک ترکیــه اســت و دکتــرای زبــان و ادبیــات فارســی را از همیــن 
دانشــگاه در ۲۰۰۶ دریافــت کــرده. عمــده فعالیــت پژوهشــی وی در 
زمینــه دســتور زبــان فارســی و دیگــر زمینــهٔ پژوهشــی وی اســاطیر 
ایرانــی اســت. از وی کتاب‌هــای متعــدد و مقــالات پرشــماری در 
ــر  ــی منتش ــات فارس ــف ادبی ــاخه‌های مختل ــر در ش ــریات معتب نش

...شــده اســت.
Ferdowsi is celebrated as the most influential figure 

in Persian literature by the means of national epicpoem. 
Shahname tells mainly the mythical and to some extent 
the historical past of the Persian Empire from the creation 
of the world until the Islamic conquest of Persia. I started 
to translate Shahname after I got thirteen different Persian 
prints of Şahnames synonyms and Şahnâme dictionaries. 
I did not consider it appropriate to work on a single print 
because Because there were more than one important and 
prudential prints that had to be studied carefully. In some 
of these prints, there were not hundreds of other lines in 
the different parts of the work.

Nimet Yildirim became assistant professor in 1997, 
associate professor in 2000, and professor in 2006 in 
the same university’s Persian Language and Literature 
Department. He is still teaching at Ataturk University. 
Prof. Dr. Nimet Yildirim has published seventeen books 
in classic and contemporary Iranian literature, Iranian 
mythology and history and he has forty-seven articles 
in national and international scientific and academic 
journals.

شاهنامه )ترجمهٔ ترکی استانبولی(
حکیم ابوالقاسم فردوسی

مترجم: نعمت یلدرم
انتشارات کابالجی، ۲۰۱۶ 

Şahnâme II 
Firdevsî
Çeviren: Nimet Yıldırım
KabalcıYayıncilik, 2016



ایرانــی،  بــزرگ  رازی دانشــمند  آثــار بی‌بدیــل زکریــای  از  یکــی 
کتــاب »الحــاوی« اســت. کتــاب الحــاوی از نظــر اهمیــت و اعتبــار 
ــه  ــه شــمار می‌رفت ــن دانشــنامه‌ها و متــون مرجــع طــب ب از مهم‌تری
اســت. رازی در  تألیــف ایــن اثــر منابــع بســیاری را از نظــر گذرانــده 
اســت. در کتــاب پیــش رو  بــا ذکــر شــواهد و مراجــع مربــوط، 
منابعــی کــه از سانســکریت، ســریانی، و فارســی در الحــاوی مــورد 
ــن  ــت. ضم ــده اس ــن ش ــه و تدوی ــت، تهی ــه اس ــرار گرفت ــتفاده ق اس
ــار دربردارنــده منابــع سانســکریت  ــر بــرای نخســتین ب آنکــه ایــن اث
ــت.  ــع اس ــی آن مناب ــای انگلیس ــز  ترجمه‌ه ــی و نی ــان اصل ــه زب ب
ــب  ــای ط ــال آموزه‌ه ــیر انتق ــه س ــی در زمین ــن مباحث ــر ای ــاوه ب ع
ایرانــی، هنــدی و تلفیــق آنهــا و انتقــال بــه جهــان عــرب نیــز مطــرح 

شــده اســت. 
ــنده در ســال ۱۹۹۳ دکتــرای مطالعــات خاورمیانــه را از  نویس
ــا ســال ۲۰۰۳  دانشــگاه منچســتر دریافــت کــرد. از همــان ســال ت
مشــاور یونســکو بــود و در ســال ۲۰۰۴ به‌عنــوان پژوهشــگر بــه 
دانشــگاه منچســتر پیوســت. او از ســال ۲۰۱۲ بــه عنــوان پژوهشــگر 
در مرکــز مطالعــات خــاور نزدیــک و میانــه دانشــگاه ماربــورگ آلمــان 

...مشــغول فعالیــت اســت.
This book offers a critical analysis of the Sanskrit, 
Syriac, and Persian sources in Abū Bakr Muḥammad ibn 
Zakariyyā al-Rāzī’s (born 251 AH / 865 AD, died 313 AH 
/ 925 AD) Comprehensive Book of Medicine (Arabic title 
al-Kitab al-Hawi fi l-Tibb). Al-Razi (latinized Rhazes) 
was an Iranian scholar from Rayy, a true polymath who 
wrote his various works on medicine, alchemy, and 
philosophy mainly in Arabic; he ranks among the most 
versatile and most authoritative thinkers in the history 
of Islam, and certainly belongs to the greatest exponents 
of the Iranian scientific tradition. The Comprehensive 
Book is the most distinguished and most important of his 
many works: a medico-pharmaceutical encyclopedia of 
enormous proportions, containing medical information 
from Greek, Syriac, Persian, and Sanskrit sources, 
and constituting a unique mine of information that is 
unmatched not only in Islamic but also in world literary 
history.

Oliver Kahl received a PhD in Middle Eastern 
Studies from the Univeristy of Manchester in 1993. 
Until 2003, he was consultant for UNESCO and 
joined Manchester as a research fellow in 2004. Since 
2012, he has been a research fellow at the Department 
of Semitology, Center for Near and Middle Eastern 
Studies, University of Marburg, Germany.

منابع سانسکریت، سریانی و فارسی 
کتاب رازی )الحاوي في الطبّ(

الیور کال
انتشارت بریل،  ۲۰۱۵ 

The Sanskrit, Syriac and 
Persian Sources in the 
Comprehensive Book of 
Rhazes
Oliver Kahl
BRILL, 2015



ــی  ــت در زندگ ــل بی ــیرهٔ اه ــذار س ــازنده و اثرگ ــش س ــه نق ــه ب ــا توج ب
ــواره  ــزرگان هم ــن ب ــی ای ــال زندگ ــرح ح ــت و ش ــلمانان، سرگذش مس
اهمیــت بســیار داشــته اســت. در اثــر پیــش رو  به بررســی نقــش این نوع 
ــت. در  ــده اس ــه ش ــیعی پرداخت ــت ش ــکل‌گیری هوی ــا در ش حکایت‌ه
ایــن راســتا تأملــی خــاص بــر جنبه‌هایــی مهــم از ایــن روایت‌هــا از جمله 
ابعــاد دینــی و اجتماعــی زندگــی ایــن بــزرگان صــوررت گرفتــه اســت. 
البتــه پژوهــش حاضــر معطــوف بــه بررســی و تحلیــل سرگذشــت‌هایی 
اســت کــه از حــدود قــرن ده میــادی روایــت شــده و از آن رهگــذر، توجه 
علمــای شــیعه  بیشــتر معطــوف بــه تدویــن آثــاری شــد کــه شــرح حــال 
همــه امامــان شــیعه در آن آمــده باشــد. ایــن آثــار نقشــی مهــم در تصویر 
کــردن  زندگــی امــام معصــوم در نــگاه شــیعه تــا بــه امــروز داشــته اســت. 
نویســنده دکتــرای خــود را از بخــش مطالعــات ادیــان و الهیــات 
ــز  دانشــگاه بوســتون در ســال 2۰۱۳ دریافــت کــرد. پیــش از آن نی
ــن را  ــر و یم ــران، مص ــورهای ای ــش در کش ــل و پژوه ــابقه تحصی س
داشــته اســت. او ســابقه تدریــس در دانشــگاه بوســتون و کتابخانــه 
نیوبــری و ســنتر کالــج دانویــل را دارد. همچنیــن نویســندهٔ مقالاتــی 
ــاره اســام از جملــه مدخــل ابــن شهرآشــوب در ویرایــش ســوم  درب
علمــی  متعــدد  کنفرانس‌هــای  در  او  اســت.  اســام  دانشــنامه 
بــه  انگلیســی  زبــان  بــر  عــاوه  و  اســت  کــرده  ارائــه  مقالاتــی 

ــت. ــنا اس ــوی آش ــی و فرانس ــی، آلمان ــی، عرب ــای فارس ...زبان‌ه
This analysis of Shiʿa narratives provides insight into 
the social and religious significance of biographies of 
the imams, helping explain what made them worth 
preserving. This book examines a form of biography 
that emerged around the beginning of the tenth century 
CE, when Shiʿa scholars began compiling accounts 
of individual imams into works spanning the lives of 
all twelve holy figures. These collective biographies 
canonized particular versions of the lives and deaths of 
the imams, in the process constructing a sacred history.

Matthew Pierce holds a Ph.D. in Islamic Studies 
from Boston University’s Division of Religious and 
Theological Studies. From 2003 to 2006, he participated 
in an inter-faith dialogue program while studying in Qom, 
Iran.Pierce specializes in pre-Modern Islamic history and 
thought. His current research focuses on medieval Arabic 
and Persian biographies, analyzing the production of 
cultural symbols related to gender, authority, and identity. 
He is a contributor to The Princeton Encyclopedia of 
Islamic Political Thought (2012) as well as an edited 
volume on Women, Leadership, and Mosques: Changes 
in Contemporary Islamic Authority (Brill, 2012). His 
work has also appeared in the Journal of Shi’a Islamic 
Studies.

دوازده انسان معصوم: 
امامان و بنای تشیّع

متیو پیرس
انتشارات دانشگاه هاروارد، ۲۰۱۶ 

Twelve Infallible Men: 
The Imams and 
the Making of Shiʿism 
Matthew Pierce 
Harvard University Press, 2016



اهمیــت و جایــگاه اعتــدال در اســام، مضمونــی اســت کــه در ایــن 
اثــر مــورد توجــه قــرار گرفتــه اســت. در ایــن راســتا عــاوه بــر آنکــه 
مفهــوم وســطیه تبییــن و توضیــح داده شــده بــا اســتناد بــه آنچــه در 
قــرآن و حدیــث در ایــن زمینــه آمــده اســت، جایــگاه آن در اســام و 
ــای  ــنده در بخش‌ه ــت. نویس ــده اس ــان داده ش ــامی نش ــر اس تفک
گوناگــون ایــن کتــاب بــر آن بــوده اســت تــا عــاوه بــر تبییــن اصــول 
ــان  ــائل جه ــرش در مس ــن نگ ــه ای ــتی را ک ــطیه، کاربس ــری وس فک
امــروز و در بســترهای مختلــف دینــی، اجتماعــی و فرهنگــی دارد، 
ــا  ــه نقشــی کــه ایــن رویکــرد در مواجهــه ب ــر ایــن ب ــکاود. عــاوه ب ب
مســائلی همچــون جهانــی شــدن، ســبک‌زندگی و حقــوق زنــان و...

دارد، پرداختــه شــده اســت. 
نویســنده اســتاد فقــه و حقــوق اســامی دانشــگاه بین‌المللــی 
اســامی مالــزی و مدیــر مؤسســه بین‌المللــی مطالعــات عالــی 
ــدن  ــه و تم ــه اندیش ــس مؤسس ــن رئی ــزی، همچنی ــامی در مال اس
ــی  ــات عال ــه مطالع ــکار مؤسس ــاوه وی هم ــه ع ــت. ب ــامی اس اس
برلیــن و فرهنگســتان علــوم افغانســتان اســت. از جملــه مهمتریــن 
آثــار او می‌تــوان بــه: اصــول فقــه اســامی، حقــوق تجــارت اســامی 

ــر شــریعت اشــاره کــرد. ...و درآمــدی ب
This book advances the view that Islam is a religion of 
moderation and justice.  The book consists of twenty-two 
chapters and two parts. Part One features seven chapters, 
beginning with a conceptual analysis of wasaṭiyyah, 
followed by a review of the source evidence in the Qur’an 
and hadith, and then a round-up of modern opinion on 
wasaṭiyyah. Part Two on ‘Thematic Perspectives’ looks 
into the various applications of wasaṭiyyah in the context 
of religiosity, moderation and justice, environmental 
degradation, and financial crises. Other chapters that 
follow address subjects such as moderation in jihād, 
the moderating role of disagreement (ikhtilāf), how 
wasaṭiyyah can be manifested with regard to women’s 
rights, the moderating influence of Sufism, wasaṭiyyah 
and globalisation, moderation in personal character and 
lifestyle.

Mohammad Hashim Kamali is Founding CEO of 
the International Institute of Advanced Islamic Studies 
(IAIS) Malaysia. He was Professor of Islamic Law and 
Jurisprudence at the International Islamic University, 
Malaysia, and then Dean of the International Institute 
of Islamic Thought and Civilisation.  He is a Fellow of 
the Royal Academy of Jordan; Institute of Advanced 
Study Berlin, and Afghanistan Academy of Sciences.  
He has published widely and his works have been 
translated in numerous languages.

راه میانهٔ اعتدال در اسلام:
 اصل قرآنی وسطیة

محمدهاشم کمالی
انتشارت دانشگاه آکسفورد،  ۲۰۱۵ 

The Middle Path of 
Moderation in Islam: 
The Qurʼānic Principle of 
Wasaṭiyyah
Mohammad HashimKamal
Oxford University Press, 2015



ــه از  ــت ک ــجویی اس ــش دانش ــرات ش ــت و خاط ــاب، سرگذش ــن کت ای
ــات  ــه تحصی ــرای ادام ــدند و ب ــتان ش ــن وارد انگلس ــرای اولی ــران ب ای
ــا در آن روزگار دوران تحــول و پیشــرفتی ســریع را  ــا رفتنــد . اروپ ــه اروپ ب
ــن عــده  ــاره مواجهــه ای ــاب حاضــر آمــده درب ــد. آنچــه در کت می‌گذارن
ــی  ــا فرهنــگ اروپای ــار و عکس‌العمــل  و تلقــی آنهــا  در برخــورد ب و رفت
ــده و در  ــاب آم ــن کت ــه در ای ــی ک ــه نکات ــه ب ــا توج ــت. ب آن روزگار اس
خــال یادداشــت‌ها، ســخنان و توصیف‌هــای ایــن دانشــجویان آمــده 
می‌تــوان بــه اطلاعاتــی جدیــد در بــاب نحــوه تعامــل ایرانیــان آن روزگار 
بــا ســرزمینی اروپایــی، همچنیــن آرمــان و آرزوهــای آن جوانــان بــرای 
آینــده کشــور خــود، تــاش و توجهــی کــه بــه ایــن موضــوع داشــتند و 
نیــز میــزان مؤانســت آنــان بــا جامعــه آن روزگار، علایــق، فرهنــگ و علوم  

و تکنولوژی‌هــای آن دوره دســت یافــت. 
ــه  ــکا و زمین ــگاه UCLA در آمری ــخ دانش ــتاد تاری ــنده اس نویس
تخصصــی وی جامعــه مســلمانان در ایــران، افغانســتان و شــبه قــاره 
هنــد اســت. او نویســنده بیــش از ۸۰ مقالــه علمــی و پدیــد آور بیــش 

...از ده اثــر دربــارهٔ مســلمانان هنــد و ایــران اســت. 
In July 1815, six Iranian students arrived in London under 
the escort of their chaperone, Captain Joseph D’Arcy. 
Their mission was to master the modern sciences behind 
the rapid rise of Europe. Over the next four years, they 
lived both the low life and high life of Regency London, 
from being down and out after their abandonment by 
D’Arcy to charming their way into society and landing 
on the gossip pages. The Love of Strangers tells the story 
of their search for love and learning in Jane Austen’s 
England. Drawing on the Persian diary of the student 
Mirza Salih and the letters of his companions, Nile Green 
vividly describes how these adaptable Muslim migrants 
learned to enjoy the opera and take the waters at Bath. 
But there was more than frivolity to their student years 
in London.

Nile Green is Professor of History at UCLA. 
A specialist on the Muslim communities of Iran, 
Afghanistan, India, Pakistan, and the Indian Ocean, his 
research brings Islamic history into conversation with 
global history. He is the author of over eighty articles, 
six edited books and seven monographs. His books 
include Bombay Islam: The Religious Economy of 
the West Indian Ocean (2011), which won the Middle 
East Studies Association’s Albert Hourani book award 
and the Association for Asian Studies’ Ananda K. 
Coomaraswamy book award; Sufism: A Global History 
(2012); and The Love of Strangers: What Six Muslim 
Students Learned in Jane Austen’s London (2016).

عشق  به بیگانگان: 
آنچه شش دانشجوی مسلمان

 از لندن  دوران جین آستین آموختند
نایل گرین

انتشارات دانشگاه پرینستون،  ۲۰۱۵

The Love of Strangers: What 
Six Muslim Students Learned in 
Jane Austen’s London 
Nile Green 
Princeton University Press, 2015



یکــی از منابــع ارزشــمند و کمتــر مــورد توجــه قــرار گرفتــه در بررســی 
پیشــینه تاریــخ و فرهنــگ ســرزمین‌های اســامی، منســوجاتی 
تولیــد می‌شــده  ایــن کشــورها  از زمان‌هــای دور در  اســت کــه 
ــناخت  و  ــا در ش ــی گرانبه ــا میراث ــه تنه ــه ن ــوجاتی ک ــت. منس اس
معرفــی هنــر و  ذوق مردمــان ایــن ســرزمین‌ها اســت، بلکــه بــه یــاری 
آن می‌تــوان اطلاعــات مهمــی در حــوزه جامعه‌شناســی، فرهنــگ، 
ســطح رفــاه اقتصــادی و  تمــدن  آنهــا بــه دســت آورد. کتــاب حاضــر 
ــس  ــی نفی ــاب از پارچه‌های ــی کمی ــی نمونه‌های ــتفاده و  بررس ــا اس ب
ــن  و کهــن کــه در موزه‌هــا نگهــداری می‌شــود ابعــاد مختلفــی از ای
ــش، در  ــن پژوه ــت . ای ــرده اس ــل ک ــی و تحلی ــوع را بررس ــن موض ای
پیگیــری بحــث خــود، انواعــی از پارچه‌هــای فاخــر را از قــرون 

ــا عصــر حاضــر  مــورد توجــه قــرار داده اســت.  گذشــته ت
نویســنده در ســال ۱۹۷۱ موفــق بــه دریافــت دکتــرای هنــر 
اســامی شــد. فعالیــت خــود را بــه عنــوان کارشــناس و پژوهشــگر در 
ــا کنــون در بخــش هنــر اســامی   موزه‌هــا از ۱۹۶۴ شــروع کــرد و ت
مــوزه متروپلیتیــن، مــوزه پارچــه واشــینگتن،بخش پارچــه و لبــاس 
مــوزه ســلطنتی انتاریــو، بخــش پارچــه و هنــر اســامی مــوزه هنــر 
هنرهــای  بخــش  در   ۱۹۸۰ در  اســت.  کــرده  فعالیــت  کلیولنــد 
ــس  ــامی را تدری ــای اس ــث پارچه‌ه ــو مباح ــگاه تورنت ــای دانش زیب
ــاره  ــز درب ــی نی ــی متنوع ــار پژوهش ــدت آث ــن م ــت و در ای ــرده اس ک

ــت. ــرده اس ــف ک ــام تألی ــان اس ــی در جه ...پارچه‌باف
One of the outstanding and mostly-neglected resources 
on surveying the historico-cultural background of 
Islamic countries is to conduct research on the textiles 
extant since ancient times; textiles that are also the 
invaluable relic of these countries from which one can 
realize those peoples’ artistic talent, and from which one 
can find useful information on their sociology, culture, 
wellbeing, and civilization. Written by a leading Islamic 
textile scholar, this is the first book about luxury textiles 
from Islamic lands to consider hitorical, aesthetic, and 
technical issues in a comprehensive manner. It not only 
advances the field but also appeals to anyone interested in 
textiles, art history, material culture, and design.

Louise W. Mackie was curator of Textiles & Islamic 
Art at the Cleveland Museum of Art (1998-16 retired). 
She exhibited Islamic textiles plus “Muhammad 
Shah’s Royal Persian Tent” (ruled 1834-48) from the 
museum’s excellent collection. Mackie co-founded 
and was president of the Textile Society of America 
and has a M.A. degree in Islamic Art History from the 
Institute of Fine Arts, New York University.

نمادهای  قدرت: پارچه‌های فاخر از 
سرزمین‌های اسلامی  )از قرن ۷ تا ۲۱(

لوئیز مکی
موزه هنر کلیولند و انتشارت دانشگاه ییل،  ۲۰۱۵ 

Symbols of Power: Luxury 
Textiles from Islamic Lands, 
7th–21st Century
Louise W. Mackie
Cleveland Museum of Art, 
Distributed by Yale University 
Press, 2015



ــعه  ــکل‌گیری و توس ــی ش ــه بررس ــامی ب ــفهٔ اس ــی در فلس خودآگاه
مفهومــی خــاص از »خودآگاهــی« در فلســفه می‌پــردازد. در ایــن 
ــز  ــی و نی ــاب خودآگاه ــینا  درب ــن س ــل اب ــه تحلی ــنده ب ــتا نویس راس
ــاره طــرح کــرده پرداختــه اســت.  ــن ب مباحــث مختلفــی کــه وی در ای
همچنیــن، آنچــه ســهروردی در ایــن زمینــه و بــا بهره‌گیــری از آرای ابــن 
ســینا مطــرح کــرده و نیــز نــگاه ملاصــدرا بــه ایــن موضــوع نیــز از نظــر 
ــا نشــان دادن اینکــه  ــن پژوهــش، ب ــده اســت. در ای نویســنده دور نمان
بحــث خودآگاهــی و فردیــت بحثــی پیشــامدرن و غیرغربــی اســت، این 
ــیده  ــش کش ــه چال ــد ب ــی مدرن‌ان ــم، مفاهیم ــن مفاهی ــه ای ــدگاه ک دی

شــده اســت. 
نویســنده در ســال ۲۰۰۷ دکتــرای علــوم اجتماعــی بــا گرایــش 
ــد( دریافــت کــرد. او رســالهٔ  فلســفه را از دانشــگاه یووســکولا )فنلان
ــس  ــاص داد و از آن پ ــینا اختص ــفه ابن‌س ــه فلس ــود را ب ــرای خ دکت
اغلــب فعالیت‌هــای پژوهشــی او در رابطــه بــا فلســفه اســامی 
به‌خصــوص فلســفهٔ ابن‌ســینا ادامــه یافتــه اســت. او پژوهشــگر 
فرهنگســتان فنلانــد، پژوهشــگر دانشــکده مطالعــات عالــی ســوئد و 
همچنیــن پژوهشــگر مدعــو دانشــگاه اوپســالا بــوده اســت. او عــاوه 
بــر زبــان فنلانــدی بــا زبان‌هــای انگلیســی، آلمانــی، فرانســه، 

ــی و لاتیــن آشــنا اســت. ...عرب
Self-Awareness in Islamic Philosophy investigates the 
emergence and development of a distinct concept of 
self-awareness in post-classical Islamic philosophy. The 
book presents the first extended analysis of Avicenna’s 
arguments on self-awareness – including the flying man, 
the argument from the unity of experience, the argument 
against reflection models of self-awareness and the 
argument from personal identity – arguing that all these 
arguments hinge on a clearly definable concept of self-
awareness as pure first-personality. This interpretation 
is substantiated with an analysis of Suhrawardī’s use of 
Avicenna’s concept and Mullā Sadrā’s revision of the 
underlying concept of selfhood.

Jari Kaukua`s main area of research is medieval 
philosophy, especially the Arabic philosophical and 
theological tradition from the eleventh century CE 
onwards. He has published mostly on questions 
of epistemology and philosophy of mind, but he 
also works on metaphysics, philosophical theology 
and ethics. He is currently engaged in researching 
the revisions that Avicenna’s Peripatetic cognitive 
psychology and theory of science underwent in its 
major twelfth century critics, such as Abū al-Barakāt 
al-Baghdādī, Shihāb al-Dīn al-Suhrawardī, and Fakhr 
al-Dīn al-Rāzī. He is now a professor of philosophy at 
the University of Jyväskylä, Finland.

خودآگاهی در فلسفه اسلامی
یاری کائو کوا

انتشارات دانشگاه  کمبریج،  ۲۰۱۵

Self-Awareness in Islamic 
Philosophy 
Jari Kaukua 
Cambridge University Press, 2015



تاریــخ  روش‌هــای  از  بهره‌گیــری  بــا  خــود  اثــر  در  نویســنده 
ــانه و  ــاد فرجام‌شناس ــی ابع ــی برخ ــه بررس ــک ب ــگاری و فیلولوژی ن
ــی  ــه بررس ــر ب ــن اث ــت. ای ــه اس ــتیان پرداخت ــانهٔ زرتش کیهان‌شناس
دقیــق ادبیــات فارســی دوره میانــه پرداختــه تــا از رهگــذر آن برخــی 
جنبه‌هــای خــاص در در دیــن زرتشــتی را تحلیــل کنــد: بــرای مثــال 
تقــارن آغــاز و انجــام جهــان. ایــن اثــر  در بــر دارنده اســنادی منتشــر 

ــت.  ــه اس ــتی در فرانس ــات زردتش ــخ مطالع ــوزه تاری ــده در ح نش
نویســنده تحصیــات کارشناســی و کارشناســی ارشــد خــود 
را در رشــته فلســفهٔ فرهنــگ بــا درجــه خیلــی خــوب بــه انجــام 
ــان  رســانید و در ســال ۲۰۰۹ از EPHE فرانســه دکتــرای تاریــخ ادی
تــا  از ســال ۲۰۰۶  او  را دریافــت کــرد.  انسان‌شناســی دینــی  و 
۲۰۱۲ پروژه‌هــای تحقیقاتــی مختلفــی را در انســتیتو تاریــخ ادیــان 
ــانید.  ــام رس ــه انج ــوروپ ب ــج نیوی ــی و کال ــی رومان ــه، آکادم فرانس
ــتان  ــان فرهنگس ــخ ادی ــز تاری ــت مرک ــه عضوی ــن از ۲۰۰۸ ب همچنی
ــی  ــز ایران‌شناس ــکار مرک ــون هم ــا کن ــد و از ۲۰۱۶ ت ــی درآم رومان

ــت. ــن اس ــوم برلی ــتان عل ــن و فرهنگس ــگاه آزاد برلی ...دانش
The book includes seven studies that use historiographical 
and philological methods to explore the historical 
and religious aspects of Zoroastrian cosmogony and 
eschatology. It undertakes a close reading of Middle 
Persian literature to identify and illustrate specific 
aspects of this religious system, such as the symmetry 
between the beginning and the end of the world. The 
author reads the historiography of Iranian studies, paying 
special attention to the French scholarship on this topic, 
in order to show how the modern history of religions 
transformed Christian theological concepts in its analysis 
of the Zoroastrian religion. The Addenda include several 
unpublished documents, relevant for the history of 
Zoroastrian studies in France.

Mihaela Timuş took her BA and MA in Philosophy 
of Culture from the University of Bucharest in 2000. In 
2009, she obtained her PhD in History of Religions and 
Religious Anthropology form EPHE, France. Between 
2006-2012, she accomplished various projects at 
EPHE, Romanian Academy, and New Europe College. 
Since 2008, she has been a co-founding member of the 
Institute for the History of Religions, Romania. Also 
since 2016, she has been an Alexander von Humboldt 
Fellow at the Institute for Iranian Studies, Free 
University and Berlin-Brandenburgische Akademie 
der Wissenschaften.

فرجام‌شناسی و کیهان‌شناسی: 
پیوندگاه مفهومی نظام دینی زرتشتیان

میهائیلا تیموش
انجمن توسعه مطالعات ایران،  ۲۰۱۵

Cosmogonie et Eschatologie: 
Articulations Conceptuelles du 
Système Religieux Zoroastrien
MihaelaTimuş
Association pour l avancement 
des études iraniennes, 2015



ــته   ــون برجس ــعید از مت ــی س ــیخ اب ــات الش ــی مقام ــد ف ــرار‌ التّوحی اس
ادبــی عرفانــی اســت کــه بــه سرگذشــت و احــوال عــارف نامــدار ایرانــی 
 ـ.ق. ابوســعید ابی‌الخیــر اختصــاص دارد. ایــن اثــر بــه قلم  قــرن ۴و ۵ هــ
محمــد بــن منــور از نــوادگان ابوســعید  تألیــف شــده اســت. محمدبــن 
ــه در  ــا و انچ ــز حکایت‌ه ــخنان  و نی ــیاری از س ــود بس ــر خ ــور در اث من
مجلــس ابــو ســعید  می‌رفتــه را نقــل کــرده اســت. ترجمــه اســپانیایی 
ایــن اثــر می‌توانــد ایــن گنجینــه را در اختیــار مخاطبانــی قــرا ر دهــد کــه 
ــم  ــار مه ــد از  آث ــرار التوحی ــه اس ــره بوده‌اند؛چراک ــی به ــون از آن ب تاکن
ادبیــات ایرانــی و عرفــان اســامی  اســت و معرفی‌کننــده ارزشــمندی از 

ــی‌رود.  ــمار م ــان خراســان به‌ش عرف
ــامی  ــات اس ــی و مطالع ــی عرب ــرای لغت‌شناس ــنده دکت نویس
ســال  از  او  کــرد.  دریافــت  مادریــد  کومپلوتنســه  دانشــگاه  از  را 
ــا ۲۰۰۴ اســتاد زبــان فارســی دانشــگاه ســویلا و از ۲۰۱۰  ۱۹۹۶ ت
ــون در  ــا کن ــت. او ت ــوده اس ــلونا ب ــگاه بارس ــتاد دانش ــا ۲۰۱۱ اس ت
کنفرانس‌هــای علمــی متعــددی شــرکت داشــته و مترجــم بســیاری 
ــتان  ــه: گلس ــت. از جمل ــپانیایی اس ــه اس ــی ب ــات فارس ــار ادبی از آث
ــان  ــتور زب ــاب دس ــف کت ــن مؤل ــون و … او همچنی ــعدی، سووش س

ــت. ــپانیایی اس ــان اس ــه زب ــی ب ...فارس
The critical edition by Dr. Joaquín Rodríguez Vargas 
of one of the major works of Persian sufism, Asrār al-
Tawḥīd (The Mysteries of the Oneness of God), into 
Spanish, published by Mandala Ediciones in 2015, 
must be considered as a landmark in the field of Iranian 
studies in Spain. Except for the translation of some of his 
mystical quatrains into Spanish, the work of Shaykh Abū 
Saʿīd Abū l-Khayr, as well as his inmense effort towards 
reconciling faith and reason, had remained largely 
unknown in the Spanish speaking world. The translation 
is remarkable not only for its accuracy, but also due to the 
capacity of Dr Rodríguez Vargas of recreating the cultural 
and religious scenario of Persia in the fifth century (A H).

Joaquín Rodríguez Vargas took his PhD in Arabic 
Philology and Islamic Studies from Universidad 
Complutense, Spain. During 1996-2004, he was 
teaching Persian language at the University of Seyilla. 
In 2010 and 2011, he was a professor at the School of 
Modern Languages, University of Barcelona. To date, 
he has participated in many scientific conferences and 
has translated many works from Spanish into Persian 
including Sa’dī’s Golestan and General Grammar of 
Modern Persian.

اسرار التوّحید )ترجمه اسپانیایی(
محمد بن منور

ترجمه: خواکین رودریگز  بارگاس
انتشارات  ماندالا،  ۲۰۱۵

Los arcanos de la Unicidad 
de Dios en las estancias 
espirituales del sheij Abū Saʿīd
Moḥammad b. Monavvar 
traducción del persa, prólogo y 
notas Joaquín Rodríguez Vargas 
Mandala, 2015



در ایــن کتــاب تاریــخ معمــاری ایــران مورد بررســی قــرار گرفته اســت. 
موضوعــی کــه بــا توجــه بــه ابعــاد مختلــف زمانــی، مکانــی و فرهنگی 
قلمــروی گســترده دارد. در ایــن اثــر پژوهشــی، آثــار معمــاری ایــران 
ــه  ــورد توج ــر م ــا دوره معاص ــاد ت ــش از می ــش پی ــرن ش ــدود ق از ح
قــرار گرفتــه  اســت.نمونه‌هایی برجســته از معمــاری ایرانــی کــه 
ــور  ــا تبل ــا و کاخ‌ه ــجدها، بازاره ــون مس ــت همچ ــای پراهمی در بناه
یافتــه در بخش‌هــای جداگانــه معرفــی و بررســی شــده‌اند. بــا توجــه 
ــران در عصــر حاضــر داشــته،  ــی کــه معمــاری ای ــه تغییــر و تحولات ب
بناهــای مــدرن امــروزی نیــز در ایــن میــان مــورد توجــه بــوده اســت؛ 
چنان‌کــه می‌تــوان گفــت اثــر حاضــر چشــم‌اندازی وســیع را در 
ــاید.  ــان می‌گش ــش روی مخاطب ــی پی ــاری ایران ــم معم ــوع مه موض

ــی  ــت مال ــا حمای ــار ب ــن ب ــرای اولی ــال ۱۹۵۹ ب ــنده در س نویس
مؤسســه باستان‌شناســی آلمــان بــه ایــران ســفر کــرد و از ۱۹۶۱ بــه 
عنــوان همــکار پژوهشــگر بــه ایــن مؤسســه پیوســت. از ســال ۱۹۷۱ 
سرپرســت بخــش تهــران ایــن مؤسســه شــد و تــا ۱۹۸۶ فعالیت‌هــای 
ایــن مؤسســه در ایــران را هدایــت کــرد. کاوش‌هــای باستان‌شناســی 
در تخــت ســلیمان، مســجد ســلیمان، بســطام و بیســتون تحــت 
سرپرســتی وی انجــام شــده اســت. حاصــل فعالیت‌هــای پژوهشــی 
او دربــاره معمــاری و شهرســازی ایــران همچنیــن مکانهــای باســتانی 
کاوش شــده در ایــران بیــش از ۳۰۰ کتــاب و مقالــه پژوهشــی اســت. 

...او در ســال ۱۹۹۵ بازنشســته شــد.
When taking into special consideration, the history of 
the architecture of Iran is such a comprehensive topic 
on which a certain restriction must be made.  There 
are many examples to be found  within  the  present-
day national  borders  as  well  as  within  the  timespan  
from  the 6th century B.C. until 1979. The architectural 
examples presented here have always been contingent on 
different topographic and climatic conditions in addition 
to diverse cultural influences. Rock architecture and 
mosques – bazaars, baths and palaces, as well as modern 
public buildings and housing-are among the relevant 
topics this book covers. Wolfram Kleiss characterizes in 
this volume the architectural history of Iran from the 4th 
millennium BC to the present day.

Wolfram Kleiss was born in Berlin (1930). In 1959, 
after he received a research grant from the German 
Archaeological Institute, he travelled for the first time to 
Iran. During 1971-1986, he was director of the institute’s 
Tehran branch. He has directed plenty of accomplished 
archaeological explorations in Takht-e Soleymān, Masjid 
Soleymān, Bastām, and Bīsutūn. His publications –
more than three-hundred works- cover the vast topics of 
architecture and urbanism in Iran. He retired in 1995.

تاریخ معماری ایران
ولفرام کلایس

انتشارت دیتریش رایمر،  ۲۰۱۵ 

Geschichte 
der Architektur Irans
Wolfram Kleiss
Dietrich Reimer Verlag, 2015



ــد  ــم ش ــه ق ــوزه علمی ــغول  درس در ح وی از سال 1361 مش
ــته  ــاتید برجس ــر اس ــارج را از محض ــی و خ ــطح عال و دروس س
حــوزه قــم فــرا گرفت. همزمــان بــا دروس حــوزوی  از دانشــگاه 
تهــران کارشناســی ارشــد فلســفه غرب گرفــت و دکترای فلســفه 
ــرد. در  ــذ ک ــتر اخ ــگاه منچس ــال ۲۰۰۱ از دانش ــاق را در س اخ
حــال حاضــر مدیــر مرکــز اســامی لنــدن و نیــز  مدیــر مؤسســه 
ــددی  ــار متع ــت. از وی آث ــامی اس ــات اس ــی مطالع بین‌الملل
در زمینــه اخــاق، فقــه، اسلام‌شناســی و شیعه‌شناســی 
منتشــر شــده اســت. او از ســال ۱۹۹۷ در کنفرانس‌هــای متعــدد 
ــکاری  ــا هم ــد و ب ــرکت می‌کن ــان ش ــوی ادی ــه گفتگ در زمین
دکتــر ابــت تیموتــی رایــت گفتگو‌هــای مذهبــی میــان مذهــب 
کاتولیــک و شــیعه را هدایــت می‌کند. فعالیت‌هــای وی در 
زمینــه گفتگــوی ادیــان منجــر بــه پدیــد آمــدن آثــار متعــدد و 
ــه  ــه مجموع ــوان ب ــه می‌ت ــت از آن جمل ــده اس ــذاری ش تاثٔیرک
شــش  جلــدی گفتگــوی کاتولیــک و شــیعه همچنیــن آثــاری در 

...معرفــی مذهــب شــیعه بــه زبــان انگلیســی اشــاره کــرد.
Dr Shomali is a graduate of Islamic Seminaries 
of Qum. He received his PhD in Ethics from the 
University of Manchester in 2001. He is currently 
the director of the International Institute for Islamic 
Studies in Qum and also the director of Islamic Centre 
of England. He has published several works on ethics, 
jurisprudence, Islamic studies, and Shi‘a studies. 
Since 1997, in collaboration with Abbot Timothy 
Wright, he has played a very active role in the realm of 
interreligious dialogue between Catholicism and Shi‘a 
Islam. He is the co-editor of six volumes of Catholic 
Shi‘a dialogue: Catholics & Shi‘a in Dialogue: Studies 
in Theology & Spirituality (2011 & 2004); Catholic-
Shi‘a Engagement: Reason & Faith in Theory and 
Practice (2006 & 2011); A Catholic-Shi‘a Dialogue: 
Ethics in Today’s Society (2008 & 2011); Monks 
and Muslims: Monastic and Shi‘a Spirituality in 
Dialogue (2012); Monks and Muslims II: Creating 
Communities of Friendship (2014); and Monks 
and Muslims III: Towards a Global Abrahamic 
Community (2015).

 بخش ویژه گفتگوی ادیان:

 اسلام و مسیحیت 

محمدعلی شمالی
Mohammad Ali Shomali



وی مــدرس دانشــگاه ســنت مارتیــن و بعــاوه آمــوزگار معنــوی 
ــه  ــدا در رم اســت. از ســال ۱۹۶۲ راهــب صومع ــی ب در کالج پاپ
امپــل فــورث )مربــوط  بــه کلیســای کاتولیــک‌ بندیکــت( شــد 
ــز  ــک در مراک ــن کاتولی ــس آیی ــی و تدری ــغ مذهب ــه تبلی و ب
مذهبــی و دانشــگاهی مختلــف  پرداخــت. از ســال ۱۹۹۷ طــی 
همــکاری مشــترک بــا دکتــر محمدعلــی شــمالی هدایت‌کننــده 
برنامه‌هــای گفتگــوی دینــی و مذهبــی میــان مذاهــب کاتولیــک 
و شــیعه از جانــب کلیســای بندیکــت بــود. طــی ایــن همــکاری 
ــوی  ــه گفتگ ــددی در زمین ــار متع ــه دارد آث ــون ادام ــا کن ــه ت ک
ــه  ــت از آن جمل ــده اس ــر ش ــیحیت منتش ــام و مس ــی اس دین
ــک ـ  ــوی کاتولی ــدی گفتگ ــش  جل ــه ش ــه مجموع ــوان ب می‌ت
شــیعی و کتــاب بــدون نیایــش صلح و آرامشــی  نیســت ،  اشــاره 
ــوی‌  ــات گفتگ ــترک و جلس ــیمنارهای مش ــن س ــرد. همچنی ک
متعــدد میــان صاحب‌نظــران مذهبــی نیــز در قالــب ایــن برنامــه 

...همــکاری و بــا هدایــت ایشــان برگــزار شــده اســت.
Dr Abbot Timothy Wright OSB is a lecturer of the 
University of Saint Martin’s. He used to be the 
spiritual director for the Pontifical Beda College in 
Rome and the delegate of the Abbot Primate of the 
Benedictine Confederation for monastic-Muslim 
relations. He served as abbot of Ampleforth Abbey from 
1997 to 2005, during which time he and Dr Mohammad 
Ali Shomali organized a series of dialogue between 
Catholic monks and theologians and Shi’a Muslims 
from Iran. He is the author of No Peace without Prayer 
(2013).

 Special Session Interreligious 
 Dialogue: Islam and

 Christianity
تیموتی رایت

Timothy Wright



Report On the 24th I.R. Iran World Award for Book of the Year

This year, after the primary selection of more than 2500 books in 
different fields of Islamic and Iranian Studies, 179 books were assessed, 
from which 10 books entered the final stage of evaluation.
These evaluated books in the field of Islamic Studies include the 
following subfields: Acts and Life of the Prophet, Islamic Economics, 
Theology, Ethics, Translation of  Qur’ān, Jurisprudence & Islamic Law,  
Qur’ānic Sciences,  Qur’ānic Studies & Interpretation, Philosophy & 
Mysticism, Contemporary Islam, History of Islamic Civilization, Shi’ite 
Studies, Political Sciences in the World of Islam, Women’s Rights, the 
History of Science, Art & Islamic Architecture. The evaluated books in 
the field of Iranian Studies include the following subfields: Pre-Islamic 
Iran, Military Sciences, Ancient Iranian Civilization, Handicrafts, 
Art & Iranian Architecture, Literary Criticism, Persian Language & 
Literature, Persian Literature & Poetry, Iranian Sociology, Manuscripts 
Studies,  Contemporary History of Iran,  History and Thought of the 
Islamic Revolution Thinkers, and Islamic Sufism.
The evaluated books have been written in English, French, German, 
Italian, Spanish, Arabic, Georgian, Chinese, Russian, Turkish, Finnish, 
Armenian, and Serbian languages.
The winners are from Turkey, Romania, Spain, Finland, Malaysia, US, 
France, UK, and Germany
Prof. Gerhard Böwering has been selected as a distinguished researcher 
of Islamic- Iranian Studies. 
Moreover, Dr. Timothy Wright and Dr. Mohammad Ali Shomali have 
been selected to receive special awards for “Interreligious Dialogue of 
(Shi’a) Islam and Christianity”.
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معاونت امور فرهنگی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی
Ministry of Culture and Islamic Guidance

Deputy of Cultural Affairs

دبیرخانه جایزه جهانی کتاب سال جمهوری اسلامی ایران
The Secretary of The World Award for Book of the Year of the I.R.I

 Tehran, Islamic Republic of Iran P. O. Box: 14155-1437

Tel: + 98 21 88861320  Fax: + 98 2188861322  

www.bookaward.ir ___ bookaward@ketab.ir

Iran Book House

www.ketab.org.ir
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